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Oz: Bu galismanin amaci bazi Avrupa iilkelerinde (Almanya, Avusturya, Fin-
landiya, Hollanda, Polonya) ve Tiirkiye’de ilkokullarda uygulanan yabanci dil
egitim programlarinin karsilastirmali olarak incelenmesidir. Arastirmada, tilke-
lerin yabanci dil 6gretim programlarini karsilastirmak amaciyla betimsel model
kullanilmistir. Arastirmada, Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya
ve Tiirkiye’de ilkokullarda uygulanan yabanci dil 6gretim programlarmnin ge-
nel ozellikleri, yapisi ve isleyis, hedef ve davranslar, igerik, egitim durumlari,
smama durumlar agisindan benzerlikler ve farkliliklar belirlenmistir. Veri kay-
nag1 olusturulurken amacli 6rnekleme tekniklerinden biri olan 6l¢iit 6rnekleme
teknigi kullanilmistir. Arastirma verilerinin elde edilmesinde nitel veri toplama
yontemlerinden dokiiman incelemesi teknigi kullanilmuis, verilerin analizinde ise
betimsel analiz yontemi kullanilarak veriler karsilastirilmistir. Aragtirmanin so-
nucunda yabanci dil 6gretim programlar incelendiginde Tiirkiye’de merkezi bir
program hazirlandig1 ve programin iilke genelinde uygulandig: belirlenmistir.
Incelenen AB iilkelerinde (Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya)
ise gerceve programlarin hazirlandig1 ve okullarin kendi programlarimi diizenle-
yebildigi tespit edilmistir.

Anahtar kelimeler: ingilizce Ogretim programi, yabanci dil egitimi, karsi-
lagtirmali egitim.
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A COMPARATIVE STUDY OF EUROPEAN AND
TURKISH PRIMARY SCHOOL FOREIGN LANGUAGE
EDUCATION PROGRAMS

Abstract:

The purpose of this study is to examine and compare the primary school
level foreign language education programs of selected European countries (Ger-
many, Austria, Finland, Holland, and Poland) with those in Turkey. To compare
each country’s foreign language program, a descriptive model was used. The
main features, structure and mechanisms, goals and conduct, content, educati-
onal design, and evaluation procedures of the foreign language programs used
in each nation’s elementary schools were compared and contrasted. Criterion
sampling, a purposeful sampling technique, was used to define the study group.
A qualitative data collection approach called document analysis was used to ob-
tain research data for the study and the data were compared using a descriptive
analysis method. When the foreign language programs were analysed, Turkey
was found to have a centralized language education program being administe-
red across the country. The EU programs used in this study were found to have
specialized, decentralized programs designed by the schools themselves.

Keywords: English teaching program, foreign language education, compa-
rative education.

GIRIS

Kiiresel gelisme toplumlar etkileyerek, bilgi ve kiiltiir aktarimini hizlandirmakta-
dir. Bu gelisime ayak uydurmak igin her bireyin en az bir yabanci dil grenmesi zorun-
lu hale gelmistir (Demirkan, 2008). Yabanc1 dil, gelisen teknolojilere paralel olarak de-
gisen diinyamizda 6nemli bir kavram olarak yerini korumaktadir (Ekus ve Babayigit,
2013). Bu yoniiyle yabanci dil bir amag degil, bir ara¢ haline doniismiistiir. Siyasetten
ekonomiye, sosyal yasamdan egitime kadar iletisimin gerekli oldugu diinyada yaban-
a1 dil bilenler profesyonel hayata bir adim énde baslamaktadir (Hamiloglu, 2013). Ya-
banci dil 6grenmenin temel sebepleri, bireylere gore degisen 6zel amaglar, hedef top-
lum igerisinde stirekli veya gegici olarak yasamanin dogurdugu bir gereklilik, farkli
kiiltiirlere duyulan ilgi, mesleki yasam icerisinde ilerleme istegi ve okul programlarina
baglh olarak 6grenme zorunlulugu olarak siralanmaktadir (Harmer, 1991).

Yabanci dil egitiminde 6zellikle program, yalnizca ders igerigini olusturan bir
kavram olmaktan 6te egitimin her ayrintisin1 planlayan biiytik bir sistemin pargasi-
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dir. Bir program stirekli gelistirilebilir ama tamamen degistirilmesi ge¢mis verilerle
baglantinin kopmasina yol agabilir. Program, bir yandan tilkeye ait egitim program-
larint yapilandirirken diger yandan okula 6zgti bir sistem olusturulmasinda etkili bir
rol oynamaktadir. Bugiin diinyada, yabanci dil egitiminde, oldukga ileri yontemler ve
teknolojiler birlikte kullanilmaktadir. Stirekli yeni yontemler, yaklasimlar ve teknikler
tiretilmeye calisilmaktadir. Tiirkiye’de ise yabanci dil 6gretiminde hedeflenen basari-
nin saglandigini soylemek gtictiir. Uluslararas: ve ulusal veriler incelendiginde “Ne-
den yabanci dil 6grenemiyoruz?” sorusuna halen cevap aranmaktadir (British Council
ve Tirkiye Ekonomi Politikalar1 Arastirma Vakfi [TEPAV], 2013).

Diinyaca inlii egitim kurulusu Education First, 2018 yilmin diinya kapsamimda
ingilizce yeterlilik verilerini agiklamistir. Bu rapora gore Tiirkiye, 32 Avrupa tilkesi
arasinda 31. sirada ve “cok diisiik” seviyesinde yer almaktadir. Diinya genelindeki
toplam 88 iilke arasinda ise 73. sirada bulunmaktadir. ingilizce yeterlilik verilerinde
ilk 15’e giren iilkelere baktigimizda sirasiyla; isvigre, Hollanda, Singapur, Norveg, Da-
nimarka, Giiney Afrika, Liiksemburg, Finlandiya, Slovakya, Almanya, Belgika, Avus-
turya, Polonya, Filipinler, isveg olusturmaktadir (Education First, 2018). Calismada
yabanci dil egitiminde basarili olan {ilkelerin yabanci dil politikalar1 incelenmistir.
ingilizce yeterlilik siralamasinda ikinci sirada yer alan Hollanda, yabanc dil egitim
kalitesini yiikseltmek i¢in 6zel bir politika gelistirmistir. Bu politika Avrupa Birligi s6z-
lesmelerine baghidir. (Ustiinoglu, 2008). Yabanci dil egitimi iilkede yasamla ig ice yer
almaktadir. Siralamada yer alan Almanya, dil 6grenme politikalariyla iyi bir konum-
dadir. Avrupa’nin merkezinde yer almasi nedeniyle hem kendi ulusal dilini korumaya
yonelik hem de yabanci dil 6grenimini kaliteli hale getiren bir politika benimsemistir.
Avusturya’nin ilkokul programlarinda ilkokulun ilk yildan itibaren Icerik ve Dil En-
tegreli Ogrenme - CLIL (Content and Language Integrated Learning) yaklagimi yer
almaktadir (Abuja, 2007). iki ulusal dile sahip olan (Fince ve Isvecce) ve son yillarda
egitimde yakaladig1 basarilarla 6rnek teskil eden Finlandiya ise, Avrupa’da hedefle-
nen 1+2 yabanci dil becerisinin aksine; 1+2+2 yabanci dil becerisini amaglamaktadir
(Latomaa ve Nuolijjarvi, 2002). Cok sayida go¢menin bulundugu, farkl iilkelerden
insanlarin bir arada yasadig1 Finlandiya’daki okullarda 44 farkli dil 6gretilebilmek-
tedir. Polonya, 1990’larin sonunda baslatilan uzun vadeli reform programi sayesinde,
2004’te AB tiyeliginin de etkisiyle 6grencilerinin basari diizeyini ve egitimin niteligini
glcli bir bigcimde iyilestirmistir. 2009 yili PISA testlerinde, Polonya, en iist siralarda
yer alan 15 OECD iilkesi arasinda yer almaktadir (Ekonomik Kalkinma ve sbirligi Or-
gitii [OECD], 2015). Yaptig1 reformlar1 dil 6gretimindeki basarilara da yansitan Polon-
ya yabanci dil yeterliligi siralamasinda ilk 15 iilke arasinda yer almaktadir (Education
First, 2018).

Bu dogrultuda bagka {ilkelerin yabanci dil alanindaki deneyimlerini gdzden ge-
¢irmek Tiirkiye’de yabanci dil egitiminde yasanan sorunlari ¢6zmede fayda saglaya-
cag diisiiniilmektedir. Bu yoniiyle Tiirkiye’de yabanci dil alaninda istenilen basariya
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ulasmak i¢in bu alanda basarili olan programlar: incelemek ve Tiirkiye’deki mevcut
yabanci dil programiyla karsilastirmak eksiklikleri gidermede 6nemli katk: sunabile-
cektir. Bu karsilagtirmali ¢calismada, yabanct dil verilerine gore iist siralarda yer alan
tilkelerin yabanci dil 6gretim programlar: incelenmistir.

Amacg

Bu calismada, baz1 Avrupa iilkelerinde (Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollan-
da, Polonya) ve Tiirkiye’de ilkokullarda uygulanan yabanci dil egitim programlarinin
karsilastirmali olarak incelenmesi amaglanmistir. Bu amag¢ dogrultusunda asagidaki
sorulara yanit aranmigtir.

1. Baz1 Avrupa tilkelerinde (Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya)
ve Tirkiye’de ilkokullarda uygulanan yabanci dil 6gretim programlarimin genel 6zel-
likleri nelerdir?

2. Baz1 Avrupa iilkelerinde (Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya)
ve Tirkiye’de ilkokullarda uygulanan yabanci dil 6gretim programlarinin;

a. yapist ve isleyis

b. hedef ve davranislar

c. igerik

d. egitim durumlari

e. sinama durumlarn agisindan benzerlikleri ve farkliliklar nelerdir?

Yontem

Arastirma Modeli

Arastirmada, tilkelerin yabanci dil 6gretim programlarini karsilastirmak amaciy-
la betimsel model kullanilmistir. Betimsel model, ge¢miste ya da halen var olan bir
durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma yaklasimidir. Nitel
arastirma, kuram olusturmay1 ve anlamay1 6n plana alan bir yaklasimdir (Yildirim
ve Simsek, 2008). Bu tiir arastirmalarda, ele alinan olaylar ve durumlar ayrintili bir
bicimde arastirilmaktadir ve bu arastirmalar ¢ogunlukla tarama arastirmalar: olarak
da bilinmektedir (Erkus, 2005). Duverger (1973)'in “belgesel gozlem” diye adlandir-
dig1 bu yaklagimi, Best (1959) ise “mevcut kayit ya da belgelerin, veri kaynag: olarak,
sistemli incelenmesi” olarak tanimlamigtir (Karasar, 2005).

Veri Kaynag:

Arastirmanin veri kaynagi, Education First tarafindan 2018 yilinda diinya kapsa-
minda yapilan 88 iilkenin Ingilizce yeterlilik verileridir. Nitel arastirma yaklagimint
temel alan bu ¢alismada Ingilizce yeterlilik verilerine gére iist siralara girmis tilkeler-
den amagh 6rnekleme tekniklerinden biri olan 6lgiit 6rnekleme teknigi kullanilmistir.
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Amagh 6rnekleme, derinlemesine arastirma yapabilmek amaciyla ¢alismanin amact
baglaminda bilgi agisindan zengin durumlarin segilmesidir (Biiytikoztiirk, Cakmak,
Akgtin, Karadeniz, Demirel, 2014). Olciit 6rnekleme, dnceden belirlenmis bir dizi Slcii-
ti karsilayan durumlarin ¢alisiilmasidir (Yildirim ve Simsek, 2008). Arastirmanin veri
kaynagini olusturmak i¢in Education First, diinya kapsaminda Ingilizce yeterlilik veri-
lerinde ilk 15 tilke i¢inde olma 6l¢iit olarak belirlenmistir (Education First, 2018). Aras-
tirmanin veri kaynagini 6l¢lit 6rnekleme yéntemine dayali olarak ilk 15 tilke arasinda
yer alan AB’ye tiye tilkelerden bes tilke Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda,
Polonya ve AB’ye aday tilke olan Tiirkiye olusturmaktadir.

Verilerin Toplanmasi

Arastirma verilerinin elde edilmesinde nitel veri toplama yontemlerinden dokii-
man incelemesi teknigi kullanilmistir. Yildirim ve Simsek (2008)’e gore, dokiiman in-
celemesi, arastirilmas1 hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili ma-
teryallerin analizini kapsar. Dokiiman incelemesi, ¢alisilacak konular ile ilgili olarak
yazili ve basili belgelerin analizini igerir (Yildirim ve $imsek, 2008). Arastirmada veri
kaynag1 olarak diinya kapsaminda Ingilizce yeterlilik verilerinde ilk 15 iilke iginde
olan Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye ilkokul yaban-
c1 dil 6gretim programlariyla ilgili tez, kitap, dergi, makale gibi basili bilimsel kay-
naklardan yararlamlmigtir. Ulkelerin egitim bakanliklarinin yayilarindan ve resmi
sayfalarindan yararlanilmistir. Ayrica, Avrupa Egitim Bilgi Ag1 (Eurydice) ve Avrupa
Konseyi'nin sitelerindeki dokiimanlardan da faydalanilmustir.

Verilerin Analizi

Arastirmada verilerin analizinde betimsel analiz yontemi kullanilarak, veriler kar-
silastirlmistir. Karsilastirmali egitimin kendi alanina 6zgii analiz yontemlerine uygun
olarak benzerlik ve farkliliklar analiz edilmistir. Arastirma sorularindan yola ¢ikilarak
veri analizi igin bir gerceve olusturulmustur. Bu gerceveye gore veriler se¢ilmis, diizen-
lenmis, benzerlikler ve farliliklar bir araya getirilip, karsilastirlmistir. Bu baglamda
Tiirkiye, Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya’da ilkokul yabanc1 dil
o6gretim programlarinin genel 6zellikleri, yapisi ve isleyis, hedefleri, igerigi, egitim du-
rumlar1 ve degerlendirme 6geleri incelenmistir. Programlarin ayrintili betimlemeleri
yapilmis, programlar arasindaki benzerlik ve farkliliklar belirlenmis ve elde edilen so-
nuglar yorumlanmustir. Bulgular ve analizler dogrultusunda Tiirkiye igin kullanilabilir
ornekler 6nerilmeye ¢alisilmistir
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Bulgular

Tablo 1. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye'de Resmi Ilko-
kullarda Uygulanan Yabanci Dil (Ingilizce) Ogretim Programlarmin Genel Ozellikleri

Yabana dil Yabancr dil
Programin egitimine egitimine Yabana dil
niteligi baslama vas: baslama seviyesi
§ yas kademesi
ALMANYA Eyaletlere gore 4.s1nif sonunda
(Bremen Eyaleti) gerceve program 6/8 yas lveya 3. Suuf Al seviyesi

Eyaletlere ve
AVUSTURYA bolgelere gore 6 yas 1.smf
gergeve program

4.sinif sonunda
Al seviyesi

Dinleme ve
Okuma becerisi

FINLANDIYA Ulusal ¢ekirdek 7/9 yas Lveya 3. Sinuf A2 seviyesinde,
program Konugma ve
Yazma becerisi
Al seviyesinde
7. veya 8. Siif
HOLLANDA Cergeve program 4 yas 1.smuf sonunda Al/A2
seviyesinde
. VIIL siaf
POLONYA Gekirdek 6/7 yas 1smuf sonunda A2
program L
seviyesi
TURKIYE Ulusal merkezi 65/7 yas 2 simuf 4. sif sopunfia
program Al seviyesi

Tablo 1’e gore Hollanda’da ¢ocuklar, 4 yasinda iken resmi olarak okula kabul edi-
lemezler. Uygulamada ise, gocuklarin %98’inden fazlas1 okula ve yabanci dil egitimine
dort yasinda baglamaktadir (Netherlands Organization for International Cooperation
in Higher Education, [NUFFIC], 2018). Erken yasta yabanci dil egitimi de program-
larin olusmasinda énemli yere sahiptir. Yabanci dil egitimine en erken Hollanda’da
baglanmaktadir. Hollanda Yabanci Dil Diinya Yeterlilik siralamasinda ikinci sirada yer
almaktadir (Education First, 2018). Hollanda disindaki diger {ilkelerin dil egitimine
baglama yas1 Tablo 2'ye gore benzerlik gostermektedir. Tiirkiye yabanci dil egitimi-
ne 2. sinifta baglayarak diger tilkelere gore farklilik gostermektedir. Diger tilkelerde
yabanci dil egitimi 1. smifta baslamaktadir (Milli Egitim Bakanhig: [MEB], 2017b). Al-
manya’da eyaletlere gore, Finlandiya’da ise okullara gore yabanci dil egitimine bas-
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lama kademesi degismektedir (Eurydice, 2019). Programlarin OBM'yi (Avrupa Ortak
Basvuru Metni) dikkate alarak hedefledigi yabanci dil seviyesi egitim sistemlerindeki
farkliliklardan kaynaklanmaktadir. Ilkokul egitimi her tilkede farkli sinif ve kademe-
leri kapsamaktadir. Genel olarak ilkokul sonunda hedeflenen seviye Al diizeyindedir.
Finlandiya diger tilkelerden farkli olarak becerilere gore (dinleme, okuma, yazma, ko-
nusma) dil seviyeleri belirlemistir (Finnish National Agency for Education, 2004). flko-
kul Yabanci Dil Ogretim Programlarina yénelik olarak Tiirkiye’de merkezi bir program
uygulanmaktadir. incelenen diger iilkelerde cerceve programlar hazirlanmaktadur.
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Tablo 2. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye'de Resmti Ilko-
kullarda Uygulanan Yabanct Dil Ogretim Programlarimin Yapist

Programin Kapsadig: Program Tasariminin Programin
Sinif Kademeleri Temeli Uygulayicilar:

Disiplinler aras1 yaklagim
Aktif dil 6grenme ilkesi
Hayat boyu 6grenme
3.ve 4.sinuflar Tletisimsel Yaklagim
Cok dillilik
CLIL Uygulamalar1
CEFR

ALMANYA

(Bremen Eyaleti)

Disiplinler aras1 yaklagim
Heti§imsel, gorev tabanl,
islevsel yaklasim
1- 4.sinflar Cok dillilik
CLIL Uygulamalari
Ug Dilli Dil Portfoyii
CEFR

Iletisimsel Yaklasim
Kilttirleraras: farkliliklara
yonelik alg1
Dogal, islevsel ve eglenceli
1-6.smuflar dil egitimi
Cok dillilik
CLIL Uygulamalar1
BIT
CEFR

Sinuf Ogretmenleri

AVUSTURYA

FINLANDiYA

Disiplinler aras1 yaklagim
Cok dillilik
1-8.sinuflar iki dilli siuf ortamu
CLIL Uygulamalar1
CEFR

Sinif Ogretmenleri

HOLLANDA

Disiplinler aras1 yaklagim
Tiim Fiziksel Tepki Yontemi
I-VIIL siuflar Cok dillilik
CLIL Uygulamalar1
CEFR

Sinuf
Ogretmenleri
IV-VL
siniflarda
Bransg
Ogretmeni

POLONYA

Yapilandirmaci Yaklasim
Benden-evrene ilkesi
2-4. siuflar Ttm Fiziksel Tepki Yontemi
Kiltirel cesitlilik
CEFR

TURKIYE
Bransg
Ogretmenleri
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Tablo 2’de goriildiigii gibi; llkokul Yabanct Dil Ogretim Programlari her tilkede
farkli smif kademelerini kapsamaktadir. Programlar, Almanya’da 3. ve 4. smuiflar,
Avusturya’da 1.- 4. siniflar, Finlandiya’da 1-6. siniflar, Hollanda ve Polonya’da I-VIIL.
sinuflar, Tiirkiye’de ise 2-4. siniflar icin hazirlanmustir. Incelenen iilkelerin ilkokul ya-
banci dil 6gretim programlarinda aktif dil 6grenme becerisi ve iletisime agirlik veril-
mesi ortak Ozellikler arasinda yer almaktadir. Disiplinler arasi yaklasim, ¢ok dillilik
ve CLIL yaklasimi Tiirkiye harig tiim tilkelerin yabancit dil 6gretim programlarinda
siklikla vurgulanmigtir. incelenen tilkelerin yabanci dil 6gretim programlarmin tama-
minda kdilttirel gesitlilik, hedef dilin kiilttirtinii ve diger kiiltiirleri anlamak, deger ver-
mek benzer 6zellikler arasinda yer almaktadir. Tiirkiye ve Polonya lkokul Yabanci Dil
Ogretim Programlari Tiim Fiziksel Tepki Yontemine gore hazirlanmigtir. Finlandiya
Tlkokul Yabanci Dil Ogretim Programu ise Iletisimsel Yaklagimina gére hazirlanmistir.
Incelenen iilkelerin tamaminda yabanci dil 6gretim programlart hazirlanirken Avrupa
Ortak Bagvuru Metni-CEFR (Common European Framework of Reference for Langua-
ges) dikkate alinmustir. Tiirkiye’de Ingilizce dersi brans gretmenleri tarafindan yiirii-
tiiliirken, diger iilkelerde ilkokulun alt kademelerinde Ingilizce dersi smif 6gretmeni
tarafindan verilmektedir.
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Tablo 3. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye'de Resmi Ilko-
kullarda Haftalik Yabanct Dil Ders Saatleri

g Ders 1.simf 2.s1mf 3.simf 4.simf Toplam
H
E .
< Ingilizce - - 2 2 4
g, Ders 1.simf 3.simf 4.simf Toplam
> Modern
< yabanci dil - 1 1 2
Konu 12 3456 Genel Toplam
g, Al-dil -- 9 9
=
H .
= Bl-dil = e 2 2
=
(istege bagh
A2 dili)! - -2 12)
1.2.3.4.5.6.
<
2 Ders Semif 7. ve 8. Simf Genel Toplam
=2
c .
= Ingilizce - 45 Dakika 90 Dakika
Ders v \% VI vl VII  Toplam
s
£ 3 3 3 3 3 15
S Modern yabanci
&~ :
dil
Ikinci modern
- - - 1) +o)2 42
yabanci dil 2+2) 2(+2y A4y
1.Simf 2.Smif 3.Sumf 4.Simf Toplam
% Ders
= Ingilizce R 2 2 2 6
=

1) Ogrenci, dile bagh olarak, secmeli bir ders ya da B1 dili yerine A2 dilini segebilir.
Ogrenci B2 dilini secmeli ders olarak secebilir. Ders saatlerinin dagilimi, A2 dilini 6gre-
nen bir 6grenci i¢in yi1lda en az 234 saattir. Hem A2 hem de B1 dilini 6grenen 6grenciler
i¢in y1llik toplam ders sayis1 en az 238 saattir ( Finlandiya Ulusal Egitim Ajansi, 2012/
https:/ /www.oph.fi).
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2) II. agama 1V, V, VI, VII, VIIL. smiflar i¢in modern yabanci dil ders saati tabloda
belirtilmistir. Modern yabanci dil: IV.- VIII. siruflarda haftada 15 saattir (iki dilli ilk6g-
retim okullarinda ikinci yabanci bir dil i¢in VII.- VIIL smiflara toplam 4 saat ders eklen-
mistir. ki dilli derslerde ikinci ders dili olan modern yabanci dilin saatlerini artirmak
i¢in 2 saat daha ek ders verilebilmektedir (https://eacea.ec.europa.eu).

Tablo 3’te Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye’de-
ki ilkokullarda haftalik yabanci dil ders saatleri karsilastirilmistir. Haftalik yabanci
dil ders saatlerine bakildiginda yabanci dil egitimine en fazla Finlandiya'nin zaman
ayirdig1 tespit edilmistir. Ogrencinin segebilecegi yabanci dil sayisimin Finlandiya ve
Polonya’da diger {ilkelere gore daha fazla oldugu belirlenmistir. Finlandiya’da ilko-
kulda 6gretilen yabanci dil sayis1 incelenen diger {tilkelere gore farklilik géstermekte-
dir. Diger tilkelerden farkli olarak yalnizca Tiirkiye’de 1.sinfta yabanci dil dersi bu-
lunmamaktadir. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda ve Polonya’da 1. siniftan
itibaren yabanci dil dersi sinif 6gretmenleri tarafindan diger derslere entegre edilerek
islendiginden ekstra yabanci dil dersi yer almamaktadir. Tiirkiye disindaki tilkelerde
dersler CLIL uygulamasina bagli olarak islenmektedir. Tiirkiye’de ilkokulda yabanci
dil diger derslere entegre edilerek islenmemektedir.

Tablo 4. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye’de Resmi Ilko-
kullarda Ingilizce Ogretim Programlarimin Hedef ve Davramglar Agisindan Kargilagtirilmas:

Almanya’da ilkokul Yabanci Dil Ogretim Programinda hedefler, 4. smnif sonun-
da kazanilmasi gereken yeterlilikleri tanimlamaktadir. Hedefler, genel ve &zel
hedefler olarak belirtilmistir.

o Genel hedeflerde (Gelegenheit) ilkdgretim dérdiincii sinif sonunda dgrenci-
nin gelistirecegi 6zellikler belirtilmistir,

Ozel hedeflerde her iinite icin ayr1 hedefler belirtilmistir.

e Program, asagidaki dil becerilere yonelik hedefleri icermektedir.

- Dinleme-anlama, konusma, tutarli konusma, okudugunu anlama, yazma,
aracilik etme, dil araglarini kullanma becerisi

- Stiregle ve iletisimle ilgili kazanimlar (Landesinstitut Fiir Schule Bremen
[LIS], 2013).

ALMANYA (BREMEN)
L]

Avusturya Tlkokul Yabanci Dil Ogretim Programmda yabanci dil &gretiminin

gorevleri baslig1 altinda genel hedefler ve 6zel hedefler yer almaktadir. 4. sinuf

sonunda grencinin kazanmasi gereken 6zel hedefler dil becerilerine gore si-

niflandirilmigtir:

o Isitme-dinleme becerisi

o Konusma becerisi (Avusturya Federal Egitim, Bilim ve Arastirma Bakanlig:
[BMBWFEF], 2005)

AVUSTURYA
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Finlandiya Ilkokul Yabane: Dil Ogretim Programi,

o Genel hedefleri

Dil yeterliligi agisindan hedefleri

Kiltiirel beceriler agisindan hedefleri

Ogrenme ve iletisim stratejileri agisindan hedefleri

Dinledigini anlama, konusma, okudugunu anlama ve yazma becerisine y6-
nelik hedefleri icermektedir.

Hedefler CEFR’de yer alan dil yeterlilik 6lgegine gore hazirlanmistir. 6.simi-
fin sonunda 6grencinin kazanmasi beklenen hedef ve davranislar programda
detayl olarak belirtilmistir. Programin nihai hedefi ise 6grencinin anadili ile
uyumlu olarak 6grendigi yabanci dili akic1 bir sekilde kullanmasidir (Finlandi-
ya Ulusal Egitim Ajansi, 2004).

FINLANDIYA

Hollanda Tlkokul Yabanci Dil Ogretim Cekirdek Programinda sekiz temel he-
def bulunmaktadir. Hedefler, iletisimsel islevi vurgulamaktadir. Programda
yer alan 1, 4, 5, 6 ve 7 numarali ana hedefler CEFR’ye gore diizenlenmistir.
Biittinlesik ve ardisik olarak numaralandirilmis temel hedefler, ayn1 zamanda
ilkogretimin igerigini temsil etmektedir (Hollanda Ulusal Program Gelistirme
Enstitiisti-Nationaal Expertisecentrum Leerplanontwikkeling [SLO], 2006).

HOLLANDA

Polonya ilkokul Yabanci Dil Programinda, I. asama (I- IIL. sinuflar) ve II. asama
(IV- VIIL siruflar) icin genel hedefler yer almaktadir. Farkli durumlarda 6gren-
cilerin kazanmas: gereken davranislar belirtilmistir.

Hedefler,

¢ Dinleme, konusma, yazma ve okuma becerileri agisindan ifade edilmistir.
Programin nihai hedefi, modern yabanci dil egitimini 6grencilerin A2 seviye-
sinde tamamlamasini saglamaktir (Education Research Institute [ORE], 2017).

POLONYA

Tiirkiye Ilkokul Yabanci Dil Ogretim Programinda hem genel hedefler hem de
temalara ayrilmis hedefler yer almaktadir. Program sinif seviyelerine gore bir-
biriyle baglantili ancak her smuf seviyesi i¢in ayr1 hedefler belirlemistir. Hedef-
ler, CEFR’de yer alan dil yeterlilik 6lgegine gore hazirlanmustir.

Programda yalnizca,

e Dinleme ve konusma becerisine yonelik hedefler yer almaktadir (MEB,
2017a).

TURKIYE

Tablo 4’de goriildiigii gibi; 6grencilerin giinliik hayattaki olaylar1 anlatan konus-
malari anlayabilmeleri, Ingilizceyi kullanarak iletisim kurabilmeleri, giinliik aktivi-
telerini yabanc: dilde ifade edebilmeleri Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda,
Polonya ve Tiirkiye Ingilizce 6gretim programlarmdaki hedeflerin ortak 6zellikleridir.
Dort temel dil becerisi olan dinleme, konusma, okuma ve yazmaya Almanya, Hollan-
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da, Finlandiya ve Polonya ilkokul yabanci dil 6gretim programlarinda yer verilirken
Avusturya ve Tiirkiye 6gretim programlarinda yalnizca dinleme ve konusma becerisi-
ne yer verildigi goriilmektedir. Avusturya ve Tiirkiye Yabanc Dil Ogretim Programlar
yalnizca dinleme ve konusma becerisine yonelik hedefler belirlediginden programlar
hedefler acisindan birbirine benzemektedir. Finlandiya ve Tiirkiye’de Ingilizce 6gre-
tim programlart hazirlanirken CEFR’de bulunan dil yeterlik 6lgegine gore hedeflerin
yazildig: goriilmektedir. Hollanda yabanci dil 6gretim programinda ise ana hedeflerin
CEFR’in yapisina gore diizenlendigi belirtilmektedir.

Tablo 5. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye'de Resmi Ilko-
kullarda Ingilizce Ogretim Programlarinin Igerik Agisindan Kargilagtirilmas

Giindelik Yasam Temas1

Hakkimda: Hos geldiniz, Hayal giiciim, Duygular, Viicudun
Boliimleri, Giysiler
Ev: Yemek, Oda ve Mobilyalar
Okul: Okul Malzemeleri, Renkler, Sayilar, Zaman Kavramlari, Giinliik
Rutinler, Haftanin Giinleri
Bos Zaman: Hobiler, Spor, Evcil Hayvanlar, Tatil
Yolculuk: Ulagim Araglari, Yonler
Alsveris: Para, Market, Magaza, Restoran

Sosyal Cevre Temasi

ALMANYA (BREMEN)

Aile ve Arkadaslar: Aile ve Arkadas liskileri
Gelenekler: Festivaller, Gorenekler

Doga ve Cevre Temasi
Mevsimler, Hava Durumu, Hayvanlar, Sosyo-kiiltiirel Bakig Agist
Ingilizce Konusan Diinya, Ingilizce Konusan Diinya Cocuklar:

Temalar

Ben

Ailem ve arkadaslarim

Ben ve okulum
Ben ve bos zamanim
Ben; viicudum ve saghigim
Ben ve doga

Ben ve ¢evrem

Ben ve hayal diinyam

AVUSTURYA
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1-2. Sinuflar I¢in Cekirdek igerik

B Giinliik yasam, yakin ¢evre, ev ve okul
Ogrencilerin yaslarina uygun sarkilar, tekerlemeler, oyunlar
Hedef dilin kiiltiiriine ait temel genel bilgiler

3-6. Sinuflar I¢in Cekirdek igerik

C)grencinin ana diline ve hedef dile ait durumlar ve konu alanlar1
(dil aileleri, dil bolgeleri vb.)
Yakin cevre, aile, ev ve aile iiyelerine ait islevsel durumlar
Okul, okul arkadaslari, 6gretmenler
Kirsal ve kentsel yasam
Yas grubu ile ilgili bos zaman aktiviteleri
Cesitli durumlarda is yapma
Kisinin kendi kiiltiirtine, hedef dilin kiilttirtine ve hedef dilin
Finlandiya’da etki ettigi kiiltiire ait temel bilgiler

FINLANDIYA

Ayrintih olarak simiflara gore igerik dagilimi yapilmamugtir.

Genel ¢ercevede belirtilen konular:

HOLLANDA

Giinliik hayat, bos zaman ve hobiler, viicudunuz, hava durumu

I-II1. Smiflar igin Icerik

Ben ve akrabalarim (aile, arkadaglar)
Ikamet yerim ( evim ve gevresi)
Okulum
Popiiler meslekler
Glintim (oyunlarim)
Yiyecekler
Alisveris (magaza)

Bos zamanlarim ve tatiller
Gelenekler (tilkem)

Spor
Saghgim
Doga (cevrem)
Masallar ve hayal diinyam

POLONYA
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2. Sinif Temalar1
Renkler, sayilar, smifta kullanilan esyalar, hayvanlar, meyveler, viicudun
boliimleri, evin esyalari, arkadaslar, oyun alani ve temel s6zciikler

3. Sinif Temalar1
Selamlasma, aile, akrabalik iliskileri, duygular, oyunlar ve oyuncaklar, evin
boliimleri, yasanilan sehir, tasitlar, hava durumu ve doga

TURKIYE

4. Sinif Temalar:
Smuf kurallari, arkadaslar, yiyecek ve igecekler, bos zaman etkinlikleri, gtinliik
faaliyetler, ¢izgi film karakterleri, meslekler, giysiler, fiziksel ve kisisel 6zellikler,
tilkeler ve milletler

Tablo 5’te icerik agisindan iilkelerin programlar1 incelendiginde genel olarak giin-
likk hayatta kullanilan etkinliklere icerikte yer verildigi, kiiltiirel unsurlarin prog-
ramlarda siklikla yer aldig1 s6ylenebilir. Almanya, Avusturya, Hollanda, Finlandiya
ingilizce Ogretim Programlari icin belirlenen icerik cerceve niteliginde iken, Tiirki-
ye’de igerik programdaki sekliyle kullanilmaktadir. Almanya, Avusturya, Hollanda,
Finlandiya ingilizce Ogretim Programlarmin igerik secimi 6grencinin kisisel ihtiyac
ve tercihlerine dayali ve 6grenci merkezli (student-centred) iken, Tiirkiye’deki ingi—
lizce Ogretim Programlarmin dil merkezli (language-centred) oldugu soylenebilir.
Tiirkiye’de ders kitaplar1 programdaki temalara gore hazirlanmaktadir (MEB, 2017b).
Tiirkiye flkokul Yabanci Dil Programinda igerik tiim sinif kademlerine gore ayrint1 bir
sekilde sunuldugundan diger programlara gore daha kapsamli oldugu sdylenebilir.
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Tablo 6. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye'de Resmi II-
kokullarda Ingilizce Ogretim Programlarinin Egitim Durumlar: Agisindan Karsilastirilmast

. BECERI . ARAC VE
YONTEM ALANI TEKNIK GERECLER
Anket
Sarki tamamlama
Kisa soru-cevap
Resimli Bulmaca Sarki
S . Sesli okuma Tekerleme
Iletisimsel Yontem teknikleri Hika
Biittinsel Yaklagim Okuma e aye
ALMANYA . Kukla oyunlar1 Kartpostal
Proje odakli calisma Yazma o
(Bremen . . Resimli ¢calisma Kukla
. Bireysel calisma Dinleme
Eyaleti) sayfalari Medya araglar1
Yaratici drama Konusma : .
Diyalog Gorsel
Dans materyaller
Drama Kitaplar
Sinuf dist
etkinlikler (gezi)
El kuklalar:
Ses ayirt edici Dondurulmus
calismalar hayvanlar
Konugma ritmine Gorsel
fletigimsel Yaklagim yonelik egzersizler materyaller
Birevsel ve Proj Dinlem Oyunlar Slaytlar
AVUSTURYA Syselve froje meme Miizikaller Duvar resimleri
odakli calisma Konusma 1 . .
Mini diyaloglar Kelime ve resim
Yaratici drama
Rol yapma kartlar
Skegler Resimli kitaplar
Uygun alistirma Ses ve video
formlar: igerikleri
Dijital medya
FINLANDIiYA -~
HOLLANDA  ——— e
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Sozliikler,
resimli hikayeler,
cizgi filmler,
ses kayitlari,
videolar,
Sergiler gorsel ve yazili
Okuma materyaller,
e . toplantilar nesneler, sarki
POLONYA Tiim l;grlll::iiTepkl Film gosterimleri sozleri, siirler,
Okuma toplantilar1 tekerlemeler,
Modern yabanct reklamlar,
dil tiyatro dersleri haritalar,
kitaplar, sosyal
medya ve
teknoloji (akall1
tahta, etkilesimli
tahtalar).
Resim, video,
hikayeler,
fikralar, kisa
Drama
rformanslar El sunumlar,
Pert tablolar, sarkilar,
isleri, Rol oynama, .
s basili bildiriler,
Grup veya ikili Sliikl
tartigmalar sozluxier,
. flash kartlar,
Eslestirmeler . .
.. . gorsel-isitsel
(ctimleleri resimler
ile) Dinle- materyaller,
. Ttim Fiziksel Tepki b Dinle-ci kuklalar,
TURKIYE Yontemi oya LN e-glz Ogretmen
etkinlikleri Sanat .
Yaratict drama kaynak paketleri,
ve el sanatlar, !
Y. ders kitaplari,
arismalar,
L reklamlar,
Simiilasyonlar, bivoerafik
Pantomim, yogra

Oyunlar, Tahmin
etme, Soru ve

metinler, bloglar,
brostirler, kartlar,

cevaplar, Hikaye (;LZgl filmler,
anlatma ataloglar,

’ tezahiiratlar,
masallar,
haritalar,

masallar, sakalar

Tablo 6'ya gore cekirdek program niteligindeki Finlandiya'nin Ingilizce 6gretim
programinda derslerde kullanilan materyaller, kullanilan 6gretim yontem ve teknikle-
ri gibi noktalara ayrintili olarak yer almamaktadir. Programin egitim durumlar1 hak-
kinda agiklamalar programda yer almamaktadir (Finnish National Agency for Educa-
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tion, 2004). Hollanda Ilkokul Ingilizce Ogretim Programinda da egitim durumlarma
ait ayrintili agtklama bulunmamaktadir (SLO, 2006). Egitim durumlarina ait agtklama-
lar Ulusal Program Gelistirme Enstitiisti (SLO) tarafindan her hedef i¢in ayr1 olarak ve-
rilmistir. Egitim, Kiltiir ve Bilim Bakanlig: tarafindan belirlenen gerceve niteligindeki
ulasilmasi gereken hedeflerin temele alinmasi 6gretim yontemini belirlemede esastir
(SLO, 2006). Polonya’da ilkokulda uygulanan yabanci dil programinda egitim duru-
ma ait bir baglik bulunmamaktadir ancak hedefler kisminda 6gretim materyallerinden
siklikla bahsedilmistir. Ogretmenlere yonelik éneriler kisminda ise ders isleniginin na-
sil olacagma dair bilgiler yer almaktadir (ORE, 2017). Diger programlarda belirtilen
unsurlar goz 6niinde bulunduruldugunda, programlarin egitim durumlarinda ileti-
simsel ve biitiinsel yaklagima iliskin bazi1 &gelerin desteklendigi sdylenebilir. Ozellik-
le dijital medya ve internet kullanimiyla derslerde interaktif ¢alismalarin yer almasi
programlarda siklikla vurgulanmaktadir.

Tablo 7. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye'de Resmi II-
kokullarda Ingilizce Ogretim Programlarinm Sinama Durumlar: Agismdan Kargilagtirilmas

flkokulun 1. ve 2. smifinda, karne yerine sozlii degerlendirmeler
(Verbalbeurteilung)  yapilmaktadir.  Ilkokulda  egitim-6gretim
faaliyetlerinde yalmizca tirtin degil, siire¢ de degerlendirilmektedir.
Ogrencininbireysel gelisimineiliskin olarak galismasiireci degerlendirilir.
Yabanci dil egitiminde temel amag sozlii iletisimin desteklenmesidir. Bu
nedenle yazili degerlendirmeler nadiren kullanilmaktadir.

Ogrencilerin yeteneklerini ve bilgilerini degerlendirmeye yénelik olarak;
e Portfolyolar

e Pratik calismalara katihm

o Proje veya grup calismalarina katilim

o Learning check (6grenme degerlendirmesi)

e Sozli katilimlar kullanilmaktadir (LIS, 2013).

ALMANYA(BREMEN)

Avusturya ilkokul Ingilizce &gretim programi genel degerlendirmeyi
icermektedir. ingilizce dersi icin degerlendirme araglari programda yer
almamaktadirPerformans degerlendirmeleri, 6grenci degerlendirme-
sinin temelini olusturmaktadir.. Ogrencilerin yabanci dil derslerindeki
performanslari, 6grenme hedefi katalogunda, Ogrenme ilerleme
belgesinde, dil portfolyolarinda ve dil dosyalarinda belgelenmektedir
(BMBWE, 2018).

AVUSTURYA

Tlkokulda performans degerlendirme formlari kullanilmaktadir:
o Ogrencilerin smif igi katilimi

e Yazili sinavlar (informal testler ve dikte dahil)

e Yazili sinavlar (dérdiincii siniftan itibaren)

e Pratik performans degerlendirmeleri (BMBWE, 2005).
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Egitim durumlarinda oldugu gibi ssnama durumlari agisindan da prog-
ramda net bilgi yer almamaktadir (Demir ve Yavuz, 2014). Programda
genel olarak degerlendirmeye deginilmistir ancak birebir yabanci dil
derslerini iceren degerlendirme araglarindan bahsedilmemistir.

FINLANDIiYA

Hollanda yabanci dil programinda dlgme ve degerlendirmeye yonelik
aciklamalara yer verilmemistir. Ilkokulda degerlendirme olgiitlerinden
genel olarak bahsedilmistir (SLO, 2006).

HOLLANDA

Polonya’da ilkokulda uygulanan yabanci dil programinda degerlen-
dirmeye deginilmemistir. Ogretmenlere éneriler kisminda, dgrencilere
ilerleme dtizeyleri hakkinda cesitli teknikler kullanilarak geri bildirim
saglamak esastir aciklamasi yer almaktadir (ORE, 2017).

POLONYA

Program’da alternatif ve stire¢ odakli degerlendirmeler tercih edilmistir.

Program’da her beceriye yonelik olarak 6rnek degerlendirme teknikleri

yer almaktadir. Degerlendirme icin ayrica 6gretmenlere 6neriler tanim-

lanmistir. Alternatif degerlendirme yontemleri de sunulmustur. Tlkokul

seviyesinde dinleme ve konusma becerisine yonelik degerlendirmeler

dikkate almmuistir. Her temanin sonunda temaya goére degerlendirme

ornekleri ayrintili olarak verilmistir. Alternatif degerlendirmeler de yer

almaktadar:

e Portfolyo degerlendirme

e Proje degerlendirme

o Performans degerlendirme

e Yaratici drama gorevleri, siif gazetesi, sosyal medya projeleri, dergi
performans: (MEB, 2017a).

TURKIYE

Tablo 7’de goriildiigii gibi; Finlandiya, Hollanda ve Polonya’da uygulanan yaban-
a1 dil 6gretim programlarinda sinama durumlar agisindan ayrintili ve net bilgi yer
almamaktadir. Almanya, Avusturya ve Tiirkiye’de yabanci dil derslerinde kullanilan
degerlendirme yéntemleri benzerlik gostermektedir. Incelenen iig iilkede; portfolyo
degerlendirme, performans degerlendirme, projeleri calismalar: ortak 6zellikler ara-
sinda yer almaktadir. Genel olarak tilkelerin programlarindaki sinama durumlar1 ince-
lendiginde ¢agdas bir yaklasimla hazirlandigini ve alternatif degerlendirme yontemle-
rinin 6nerildigi goriilmektedir.
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Sonugclar

Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya ve Tiirkiye'de ilkokullarda
uygulanan yabanci dil egitim programlarimin karsilastirmali olarak incelendigi bu ¢a-
lismada elde edilen sonuglar asagida siralanmustir.

1. Yabanc dil 6gretim programlarmin genel 6zellikleri incelendiginde Tiirkiye’'de
merkezi program hazirlandig1 ve programin iilke genelinde uygulandig: belirlenmis-
tir. Incelenen AB iilkelerinde (Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda, Polonya)
ise cergeve programlarin hazirlandig: ve okullarin kendi programlarini diizenleyebil-
digi tespit edilmistir. AB {ilkelerinde programin uygulama asamasmda 6gretmenlere
daha fazla esneklik tanindig1 saptanmustir.

2. Incelenen tilkeler arasinda yabanci dil egitimine en erken Hollanda’da baglan-
dig1 tespit edilmistir. Avrupa Komisyonu'nun yabanci dil egitim politikalar: ve bu
alanda yapilan ¢alismalar degerlendirildiginde tilkelerin basarilarinda yabanci dil egi-
timine erken yasta baslamanin 6nemli bir kriter oldugu belirlenmistir. Benzer sekilde
Akdogan (2004) yaptig1 calismada erken yasta baslayan yabanci dil egitiminin ve 6g-
retiminin ¢ocugun gelisimini olumlu etkiledigi sonucuna ulagmustir.

3. Tiirkiye’de incelenen {iilkelerden farkl olarak ilkokulda yabanci dil brans 6gret-
menleri tarafindan 6gretilmektedir. Diger tilkelerde belli asamaya kadar yabanc dil
derslerinin sinif 6gretmeni tarafindan ytirtitiildiigii belirlenmistir.

4. Karsilastirilan diger tilkelerden farkl: olarak Tiirkiye’de ilkokul 1. siifta yabanci
dil dersinin bulunmadig: tespit edilmistir.

5. Incelenen {ilkelerde ilkokulda birden fazla yabanci dil 6gretilmektedir. Bu se-
kilde 6grenciler yabanci dile daha fazla maruz kalmaktadir. Solak’in (2013) belirtigi
gibi Tiirkiye’de 6zel okullar harig ilkokulda bir yabanci dil (ingilizce) ogretilmektedir.
Tiirkiye’de resmi ilkokullarda ikinci yabanci dil dersinin bulunmadig: ve ilkokullarda
uygulanan 6gretim programinin yalnizca ingilizceye yonelik oldugu tespit edilmistir.

6. Incelenen AB iilkelerinde yabanc dil 6gretiminde CLIL yaklasimi kullanilmak-
tadir. Tiirkiye’de ilkokullarda yabanci dil egitiminin bu yaklasima goére yapilmadig:
tespit edilmistir. Almanya, Avusturya, Finlandiya, Hollanda ve Polonya’da CLIL yak-
lagiminin kullanilmasiyla haftalik yabanci dil ders saatleri yeterli goriilmektedir. Tiir-
kiye’de ilkokullarda haftada 2 saat islenen yabanci dil ders saatinin diger iilkelere gore
daha az oldugu tespit edilmistir.

7. Incelenen AB tilkelerinde ve Tiirkiye’de ilkokulda yabanci dil 6gretim program-
larinda 6zellikle dinleme ve konusma becerilerine agirlik verildigi gortilmektedir.

8. Incelenen AB iilkeleri ve Tiirkiye Ilkokul Yabanc dil (ingilizce) Ogretim Progra-
minda hedefler 6grenme siirecini yansitmaktadir. Ulkelerin yabanci dil 6gretim prog-
ramlarmin tamaminda hedefler agisindan Avrupa Ortak Basvuru Metni'nin (CEFR)
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dikkate alindig1 saptanmustir. Diger tilkelerden farkli olarak Finlandiya ve Tiirkiye'de
Ilkokul Yabanci Dil Ogretim Program’larinda CEFR’de bulunan dil yeterlik 6lcegine
gore kazanimlar ve hedefler yazildig: belirlenmistir. AB tilkelerin programlarinda sos-
yo-kiiltiirel 6geler, kiiltiirleri anlamaya ve ¢ok dillilige yonelik hedefler bulunurken,
Tirkiye programinda bu tarz hedeflere daha az rastlanmaktadir.

9. Incelenen AB iilkeleri ve Tiirkiye ilkokul yabanci dil 6gretim programinda yer
alan igerigin ¢ocugun giinliik yasantilarmni temele aldig1 goriilmektedir. Almanya,
Avusturya, Finlandiya ve Polonya’da programlarda igerigin genel cercevede sunul-
dugu, Hollanda programinda ise igerige dair ¢ok az bilgi bulundugu tespit edilmis-
tir. Almanya, Avusturya, Hollanda, Finlandiya ingilizce Ogretim Programlarmin
igerik secimi 6grencinin kisisel ihtiyag ve tercihlerine dayali ve 6grenci merkezli (stu-
dent-centred) iken, Tiirkiye’deki ingilizce Ogretim Programlarmin dil merkezli (lan-
guage-centred) oldugu sonucuna ulasilmistir. Icerik olarak Tiirkiye Yabanci Dil Og-
retim Programi, tiim sinif kademelerine gore ayrintili icerik sundugundan incelenen
diger yabanci dil 6gretim programlarina gore daha kapsamli oldugu belirlenmistir.

10. Finlandiya ve Hollanda yabanci dil 6gretim programlarinda egitim durumlari-
na ait agiklamalarin yer almadigi, Almanya, Avusturya, Polonya yabanci dil 6gretim
programlarinda yalnizca etkinlik isimleri ve 6gretim materyallerin listesinin verildigi,
etkinliklerin sinif ortamina nasil uyarlanacaginin 6gretmenlere birakildig: tespit edil-
mistir. Incelenen AB iilkelerinden farkli olarak Tiirkiye &gretim programinda dgretim
siireclerinde kullanilacak yontem ve tekniklerle ilgili aciklamalara, 6nerilen materyal-
lere yer verildigi, daha kapsamli agiklamalarin yer aldig1 saptanmustir. Programlarin
egitim durumlarina yonelik olarak Tok’un (2006) AB iilkeleri ile Tiirkiye’de uygulanan
yabanci dil 6gretim programlarini karsilastirdig arastirmanin sonuglarinda belirttigi
gibi yabanci dil dersinin 6grenci merkezli olmasi, 6gretmen tarafindan 6grencilerin
aktif olmalarinin saglanmasi, etkinliklerin oyuna dayali olmasi, sdzel dile 6ncelik ve-
rilmesi, 6grenci motivasyonunu saglayan, 6grenme istegini stirekli gelistirecek ortam-
larin olusturulmasi, gorsel-isitsel dokiimanlara yer verilmesi ve dijital medyanin kul-
lanimi incelenen tilkelerin programlarinda yer alan ortak dzelliklerin arasinda oldugu
tespit edilmistir.

11. Finlandiya, Hollanda ve Polonya’da uygulanan yabanci dil 6gretim programla-
rinda stnama durumlari agisindan ayrmntili ve net bilgi yer almadigi, Almanya, Avustur-
ya ve Tiirkiye’de yabanci dil derslerinde kullanilan degerlendirme yontemlerinin ben-
zerlik gosterdigi tespit edilmistir. Portfolyolarin aktif olarak kullanilmasi, 6grencilerin
gelisimlerinin dil dosyalarina kaydedilmesi, proje ve performans calismalari, alternatif
degerlendirme yontemleri programlarin ortak 6zellikleri arasinda belirlenmistir.

Bu sonuglar dogrultusunda AB iilkeleriyle uyumlu yabanci dil 6gretim progranm
gelistirmek ve ilkokulda etkili bir yabanci dil egitimi verebilmek i¢cin asagida oneriler
sunulmustur.
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Oneriler

1. Milli Egitimin Bakanligi’'na bagli olarak yerel diizeyde okullara ve programin
uygulayicist olan 6gretmenlere daha fazla esneklik saglanabilir.

2. Yabana dil dersi ilkokul birinci siniftan itibaren verilebilir ya da Avrupa’da ya-
banci dil egitimine baslama yasina dikkate alinarak okul dncesi egitimde yabanc dil
egitimine baglanabilir.

3. Tlkokul yabanci dil programlarina se¢meli veya zorunlu ikinci yabanci dil ekle-
nebilir.

4. AB tilkelerine oranla diisiik olan yabanci dil dersinin haftalik ders saati artirila-
bilir.
5. Programda bagka kiiltiirler hakkinda bilgi edinme ve bagka kiiltiirlerden gelen

insanlar1 anlamaya yonelik hedeflere daha fazla yer verilebilir. Cok dillilik ilkesi prog-
ramlara eklenip bu yonde ¢alismalar yapilabilir.

6. Avrupa Konseyi'ne ait Avrupa Dil Gelisim Dosyas1 Projesi ve CLIL yaklagimi
programlara yansitilabilir.

7. Ulkelerin Ingilizce 6gretim programlarindaki hedeflerle bu hedeflerin ne kadari-
na sinif ici uygulamalarinda ulasildigimin belirlenmesi gerekebilir.

8. Igerik seciminde 6gretmenlere Ggrenci ve okul ihtiyaclarina yonelik olarak es-
neklik saglanabilir.

9. Hem AB iilkeleri hem de Tiirkiye Programlarinda 6zellikle alt1 ¢gizilen iletisimsel
etkinliklere sinif i¢cinde daha fazla yer verilebilir.

10. Smif i¢i uygulamalarda programda belirtildigi gibi dinleme ve konusma bece-
risine daha fazla agirlik verilebilir.

11. Ogretim siireclerinde kullanilacak materyallerin nasil kullanilacag veya sunu-
lacak etkinliklerin nasil uygulanacagi programda agikga belirtilebilir. Uygulama konu-
sunda degisiklikler 6gretmene birakilabilir.
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